
DE Einzelfuttermittel für Pferde
Ingwer enthält wertvolle Inhaltsstoffe wie Gingerole und Shogaole. Diese können sich positiv auf 
den Bewegungsapparat und das allgemeine Wohlbefinden auswirken. 
Zusammensetzung: Ingwer gemahlen 100 %. 
Fütterungshinweis: Pferde (600 kg KGW) 20 g tägl. Kleinpferde 10 g tägl. 1 Esslöffel = 10 g. Langsam anfüt-
tern. Nicht während der Trächtigkeit verfüttern. Normale Fütterungsmenge nicht länger als 6 Wochen verfüttern. 
Geringere Dosen können länger verabreicht werden. Ingwer unter das Futter mischen, evtl. leicht anfeuchten.
Nettomasse: 1 kg.

FR Complément alimentaire pour chevaux 
Le gingembre contient des ingrédients précieux tels que le gingerol et le shoagol. Cela peut avoir 
un effet positif sur le système locomoteur et le bien-être en général. 
Composition : Gingembre moulu 100 %. 
Dosage journalier recommandé : Cheval (env. 600 kg) 20 g, Double poney 10 g. Une mesurette = 
10 g. À donner lentement. Ne pas donner pendant la gestation. En ration normale, ne pas donner plus 
de 6 semaines. Des doses plus faibles peuvent être administrées plus longtemps. Mélanger le gingembre 
avec la ration, éventuellement humidifier légèrement.
Poids net: 1 kg.

NL Aanvullend diervoeder voor paarden
Gember bevat waardevolle inhoudstoffen zoals gingerol en shogaol. Deze kunnen op het bewe-
gingssyteem en op het algemene welzijn positief werken. 
Samenstelling: Gemalen gember 100 %. 
Voederinstructies: Paarden (600 kg KGW): 20 g per dag. Kleine paarden, 10 g per dag. 1 eetlepel = 10 g. 

Langzaam aanvoederen. Niet langer dan 6 weken toevoegen aan de normale voerhoeveelheid. Een geringere 
dosering kan langer toegediend worden. Gember onder voeder mengen, eventueel lichtjes vochtig maken.
Nettoinhoud: 1 kg.

EN Supplement for horses 
Turmeric contains valuable ingredients such as gingerole and shogaole. These substances have a 
positive effect on the musculoskeletal system as well as the horse‘s general well-being. 
Composition: Turmeric, ground 100 %. 
Feeding recommendation: Horses (600 kg BW): 20 g daily. Small horses, 10 g daily. 1 tbsp. = 10 g. 
Switch feed gradually. Do not feed to pregnant mares. Do not administer regular feeding amounts longer 
than 6 weeks. Lower doses can be administered for longer periods. Mix turmeric into the feed. Moisten 
if necessary.
Net mass: 1 kg.

IT Mangime complementare per cavalli. 
Lo zenzero contiene delle preziose componenti chiave come il gingerolo e lo shogaol. Queste 
hanno un effetto benefico in particolare sull’apparato motorio e il benessere generico. 
Composizione: zenzero macinato 100%.
Indicazioni per l’alimentazione: cavalli (PC 600 kg): 20 g al giorno. Cavalli di piccola taglia 10 g al 
giorno. 1 cucchiaio = 10 g. Abituare lentamente il cavallo al nuovo mangime. Non somministrare in caso 
di gravidanza. Non somministrare la dose normale del mangime per un periodo superiore a 6 settimane. 
Dosi minori possono essere somministrate per un periodo più lungo. Mischiare lo zenzero al cibo, inumi-
dire in caso di necessità.
Massa netta: 1 kg. 381202D
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Poudre de gingembre - Pour soutenir le système locomoteur, le métabolisme et la digestion
Gember poeder - Ter ondersteuning van het bewegingsapparaat, de stofwisseling en de spijsvertering 

Turmeric Powder - To support the musculoskeletal system as well as the metabolic & digestive functions 
Zenzero in polvere - Per sostenere il sistema muscolo-scheletrico e la funzione metabolica e digestiva

Ingwerpulver
Zur Unterstützung des Bewegungsapparats sowie der Sto� wechsel- & Verdauungsfunktion

Analytische Bestandteile · Constituants analytiques · Analytische bestanddelen ·
Analytical components · Componenti analitici

Rohprotein · protéines brutes · ruw eiwit · crude protein · proteine grezze 22,0 %
Rohfaser · fi bres brutes · ruwe celstof · crude fi bre · fi bre grezze 5,0 %

Los Nr. und MHD Ende: Siehe Aufdruck. 
Registrier-Nr.: α DE SL 100011
Futtermittel kühl, trocken und vor direkter Sonnen-
einstrahlung geschützt lagern. Nach Anbruch zügig 
verbrauchen.

Numéro d’identifi cation du lot et date limite de 
consommation :
Voir impression.
Numéro d‘enregistrement : α DE SL 100011
Conserver au frais, au sec et à l’abri de la lumière 
du soleil. À consommer rapidement après ouverture.

Lot nr. en MHD einde: Zie opdruk. 
Registreernr: α DE SL 100011
Koel en droog bewaren. Beschermen voor direct zon-
licht. Na opening snel consumeren.

Batch no. and best before date: See label. 
Regist. no.: α DE SL 100011
Store the feed in a cool, dry place and keep out of 
direct sunlight. To be consumed as soon as possible 
once open.

N. lotto e data di scadenza: Vedi stampa. 
N. di registrazione: α DE SL 100011
Conservare il mangime in un luogo asciutto, fresco e 
protetto da raggi solari diretti. Da consumare rapida-
mente una volta aperto.
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